AR-15 GAS TUBE STAINLESS STEEL - MID-LENGTH GAS TUBE FOR
AR-15 STAINLESS STEEL

Sons of Liberty Gun Works factory OEM Gas Tubes for Mil-Spec AR-15s.
Available in Pistol, Carbine, Mid-Length, and Rifle gas system lengths.

Attributes

¢ Name: MID-LENGTH GAS TUBE FOR AR-15 STAINLESS STEEL
¢ Manufacturer: SONS OF LIBERTY GUN WORKS
¢ Product no.: 100045051

e Mfr. No.: MIDGASTUBE

¢ Finish: Black Nitride

Gas System Length: Mid-Length

Make: AR-15

Material: Stainless Steel

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 3mm

Shipping width: 64mm

Shipping length: 330mm

UPC: 785939517880

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur das AR15 Gasrohr aus
Edelstahl

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des AR15 Gasrohrs aus Edelstahl von Sons of Liberty Gun Works. Dieses
Produkt wurde fir die Verwendung in MilSpec AR15s konzipiert und bietet eine zuverlassige Leistung. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden Uberpruft wird.

¢ Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie das Gasrohr nur in der vorgesehenen Anwendung.

Halten Sie sich an alle lokalen und nationalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen
und deren Zubehdr.

Berichten Sie unsichere Produkte und Unfalle an die zustandigen Behoérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Gasrohr nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigung aufweist.

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit Ihrem AR15 arbeiten.

¢ Achten Sie darauf, dass das Gasrohr ordnungsgemaR installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
e Uberpriifen Sie regelmaRig das Gasrohr auf VerschleiR oder Beschadigungen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass das AR15 entladen und sicher ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
o Uberpriifen Sie alle Teile auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.

2. Installation:

o Entfernen Sie das alte Gasrohr, falls vorhanden.

o Setzen Sie das neue Gasrohr in die vorgesehenen Halterungen ein.

o Stellen Sie sicher, dass das Gasrohr richtig ausgerichtet und fest sitzt.

o Befestigen Sie alle notwendigen Schrauben oder Halterungen gemaR den Herstelleranweisungen.

3. Nutzung:

o Uberpriifen Sie nach der Installation, ob das Gasrohr ordnungsgemaR funktioniert, indem Sie das
AR15 testen.
o Achten Sie wahrend des Gebrauchs auf ungewdhnliche Gerausche oder Fehlfunktionen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften flir metallische Abfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Unterstitzung zu lhrem Produkt beachten Sie bitte die Informationen auf der Verpackung oder
die Webseite des Herstellers.

Vielen Dank, dass Sie sich fir das AR15 Gasrohr aus Edelstahl entschieden haben. lhre Sicherheit ist uns
wichtig!



Safety Instruction Guide for AR15 Gas Tube
Stainless Steel MidLength Gas Tube

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Gas Tube Stainless Steel MidLength Gas Tube from Sons of Liberty Gun Works.
This guide provides essential safety instructions and information to ensure the safe use and installation of your
gas tube. Please read this guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is compatible with your AR15 model before installation.

¢ Always handle firearms and their components with care, following standard safety protocols.

¢ Keep the gas tube and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
e Regularly inspect the gas tube for signs of wear or damage before each use.

¢ Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

¢ Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the gas tube for its intended purpose with MilSpec AR15s.
¢ Do not modify the gas tube in any way; alterations may compromise safety.
e Ensure that the firearm is unloaded before installing or inspecting the gas tube.
e Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, during installation and maintenance.
¢ Be aware of potential hazards, including:
o Improper installation leading to gas leaks.
o Damage to the gas tube from excessive heat or pressure.
o Incompatibility with nonMilSpec components.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your workspace is clean and free of distractions.
o Gather necessary tools, including a wrench, and safety gear.

2. Installation Steps:

[¢]

Make sure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing gas tube if applicable:

= Unscrew any retaining pins or screws.

= Gently pull the gas tube out of the gas block.
Install the new gas tube:

= Align the gas tube with the gas block.

= [nsert the gas tube into the gas block until it is fully seated.

= Secure the gas tube using the retaining pins or screws as needed.
Doublecheck that all connections are tight and secure.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage:

o Once installed, perform a function check to ensure the gas system operates correctly.
o Test the firearm in a safe environment to confirm proper gas function.
o Monitor the gas tube during use for any signs of malfunction or wear.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the gas tube in accordance with local regulations.
e |f the gas tube is damaged or no longer usable, do not discard it in regular waste.
¢ Contact local waste management authorities for proper disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the AR15 Gas Tube Stainless Steel MidLength Gas Tube, please refer to
the manufacturer's website or customer service channels for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using your AR15 Gas Tube. Your commitment to following these
guidelines helps ensure a safe and enjoyable experience.



Guide de Sécurité pour le Tuyau de Gaz AR15 en
Acier Inoxydable

Introduction
Merci d'avoir choisi le Tuyau de Gaz AR15 en Acier Inoxydable de Sons of Liberty Gun Works. Ce produit est

congu pour offrir une performance fiable et durable. Il est important de lire attentivement ce guide de sécurité
afin de garantir une utilisation correcte et sécurisée du produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du tuyau de gaz pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur ['utilisation du produit, consulte un professionnel.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le tuyau de gaz si tu observes des fissures, de la corrosion ou d'autres dommages visibles.
Assuretoi que toutes les connexions sont sécurisées avant d'utiliser le produit.

Ne pas tenter de modifier ou de réparer le tuyau de gaz par toiméme.

Utilise uniquement des piéces de rechange recommandées par le fabricant.

Porte des équipements de protection appropriés (lunettes de sécurité, gants, etc.) lors de l'installation et
de l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation :

o Retire I'ancien tuyau de gaz si nécessaire.
o Installe le tuyau de gaz AR15 en suivant ces étapes :
= Aligne le tuyau avec le récepteur et le bloc de gaz.
= Fixe le tuyau en utilisant les vis fournies.
= Vérifie que le tuyau est bien en place et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Utilisation :

o Une fois installé, teste le fonctionnement du tuyau de gaz en effectuant un tir d'essai.
o Surveille les performances du tuyau pendant ['utilisation pour détecter tout probleme.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le tuyau de gaz avec les déchets ménagers.
¢ Suis les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux en acier inoxydable.
¢ Sile tuyau est endommagé ou hors d'usage, contacte un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le fabricant
ou un professionnel qualifié.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace de ton Tuyau de Gaz AR15 en
Acier Inoxydable. Merci de ta confiance dans nos produits.



Guida di Sicurezza per il Tubi di Gas AR15
Stainless Steel Sons of Liberty Gun Works
MidLength

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tubi di Gas AR15 Stainless Steel Sons of Liberty Gun Works MidLength. Questa guida di
sicurezza é stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, conformemente alle
normative europee sulla sicurezza dei prodotti (EU GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni
prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per 'uso previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il tubo di gas se presenta segni di danni o deformazioni.

Assicurarsi che il tubo di gas sia installato correttamente per evitare perdite di gas.

Utilizzare solo accessori e componenti compatibili con il sistema AR15.

Non modificare il tubo di gas in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza.
Indossare sempre protezioni adeguate, come occhiali di sicurezza, durante l'installazione e ['uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere a disposizione gli strumenti necessari per I'installazione.
o Leggere attentamente le istruzioni di installazione prima di procedere.

2. Installazione:

o

Rimuovere il tubo di gas vecchio, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.
Posizionare il nuovo tubo di gas nel supporto designato.

Fissare il tubo di gas utilizzando le viti o i perni forniti, assicurandosi che siano ben serrati.
Controllare che non ci siano perdite di gas prima di utilizzare I'arma.

[¢]

[¢]

o

3. Uso:

o Utilizzare il tubo di gas solo in un ambiente sicuro e controllato.
o Sequire sempre le procedure di sicurezza standard durante |'uso dell'arma.
o Mantenere il tubo di gas pulito e privo di detriti per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
¢ Sequire le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali metallici.
¢ Contattare un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o per segnalare un prodotto difettoso, si prega di contattare il punto di contatto
dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti quando si richiede assistenza.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza contribuira a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente
con il Tubi di Gas AR15 Stainless Steel Sons of Liberty Gun Works MidLength. La sicurezza € una responsabilita
condivisa e la vostra attenzione ai dettagli puo fare la differenza. Grazie per la vostra attenzione e buon utilizzo!



Sikkerhetsinstruksjoner for AR15 Gassror i
Rustfritt Stal

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Sons of Liberty Gun Works AR15 Gassrer i rustfritt stal. Dette produktet er designet for
a gi palitelig ytelse og langvarig holdbarhet. For a sikre trygg bruk, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert av en kvalifisert fagperson.

Bruk alltid verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du arbeider med gassrer.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Unnga a bruke gassraret med feil type gassystem; dette kan fare til alvorlige skader.

lkke modifiser gassraret eller bruk det pa en mate som ikke er anbefalt av produsenten.

Sarg for at alle tilkoblinger er sikre fgr bruk for 8 unnga lekkasjer.

Hvis du merker uvanlige lyder eller lekkasjer, stopp bruken umiddelbart og fa produktet inspisert.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Kontroller innholdet: Sgrg for at alle deler er til stede far installasjon.
2. Rengjer omradet: Rengjgr omradet der gassraret skal installeres for & fjerne smuss og rester.
3. Installer gassrgret:
o Fest gassrgret til gassblokken ved hjelp av de medfglgende festene.
o Sgrg for at gassraret er riktig justert i henhold til produsentens spesifikasjoner.
4. Test installasjonen:
o Etter installasjon, utfgr en funksjonstest for a sikre at gassraret fungerer som forventet.
o Kontroller for lekkasjer og sikre at det ikke er noen hindringer i gassraret.
5. Bruk:
o Nar du bruker AR15, veer oppmerksom pa eventuelle avvik i ytelse som kan indikere problemer
med gassrgret.

Avfallsinstruksjoner

o Nar gassraret ikke lenger er i bruk, ma det kasseres pa en miljgvennlig mate.
e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering for metallprodukter.
e Unnga a kaste produktet i vanlige husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spegrsmal eller bekymringer om produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det er viktig 3 ha
all relevant informasjon tilgjengelig, inkludert produktmodell og kjgpssted.

Vennligst merk at disse sikkerhetsinstruksjonene er utarbeidet i samsvar med EU General Product Safety
Regulation (GPSR) for a sikre trygg bruk av produktet. Vi anbefaler at du rapporterer eventuelle usikre produkter
eller ulykker til de relevante myndighetene. Sjekk ogsa for oppdateringer om tilbakekallinger pd EU's Safety
Gateplattform.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rury Gazowej
AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup rury gazowej AR15 od firmy Sons of Liberty Gun Works. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych
instalacji i uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast przerwij uzycie i skontaktuj sie z
odpowiednim serwisem.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Uzywaj rury gazowej tylko w karabinach AR15, ktére sg zgodne z normami MilSpec.

e Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas instalacji i uzytkowania.

Unikaj kontaktu z goracymi powierzchniami, aby zapobiec poparzeniom.

Nie uzywaj rury gazowej, jesli jest uszkodzona lub niekompletna.

Przechowuj narzedzia i akcesoria w bezpiecznym miejscu, aby uniknaé przypadkowych obrazen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Sprawdz, czy rura gazowa jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

2. Instalacja:

[¢]

Zdejmij istniejaca rure gazowa, jesli jest zainstalowana.

Umies¢ nowa rure gazowg w odpowiednim miejscu, upewniajac sie, ze jest zgodna z normami
MilSpec.

Zastosuj odpowiednie mocowania, aby zapewni¢ stabilnos¢.

Sprawdz, czy wszystkie potgczenia sg szczelne.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu rury gazowej, przeprowadz testy funkcjonalne, aby upewnic sie, ze wszystko
dziata prawidtowo.
o Regularnie kontroluj stan rury gazowej i jej mocowan.

Instrukcje Utylizacji

e Rura gazowa powinna by¢ utylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie pal go, poniewaz moze to spowodowad uwolnienie toksycznych
substancji.

¢ Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwej



utylizacji.
Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania rury gazowej AR15, prosimy o kontakt z
przedstawicielem firmy lub odpowiednim serwisem.



AR15 GAS TUBE STAINLESS STEEL KAYTTOOHJEET
JA TURVALLISUUSOH)EET

Johdanto

Tervetuloa AR15 GAS TUBE STAINLESS STEEL tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan ja asentamaan kaasputkea turvallisesti seka ohjeistamaan sinua sen asianmukaisessa
havittdmisessa. Huolehdimme siitd, ettd noudatamme EU:n yleisia tuote turvallisuusasetuksia (GPSR)
varmistaaksemme tuotteemme turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.
Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttotarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Valtd koskettamasta kaasputkea, kun se on kuuma, silla se voi aiheuttaa palovammoja.

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, asennuksen ja kayton aikana.
Varmista, ettd kaasuputki on asennettu oikein ennen kayttéa.

Tarkista, etta kaikki liitdnnat ovat tiukkoja ja turvallisia ennen ampumista.

Al3 koskaan kayta kaasuputkea, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia merkkeja kulumisesta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.
o Keraa tarvittavat tydkalut, kuten ruuvimeisseli, pihdit ja avaimet.

2. Asennus:

o Irrota vanha kaasuputki, jos sellainen on asennettuna.
o Aseta uusi kaasputki paikalleen ja varmista, etta se on oikein suunnattu.
o Kiinnitd kaasputki tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa osia.

3, Kaytté:

o Tarkista kaasuputken asennus ennen jokaista kayttoa.
o Kaynnista ase varovasti ja seuraa kaikkia turvallisuusohjeita.
o Ala ampuma, jos huomaat epéatavallista danta tai liikettd kaasuputkessa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
« Al3 heité kaasuputkea tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuolto tai kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta ja huollosta.

Yhteenveto

Tama opas on tarkoitettu auttamaan sinua kayttamaan AR15 GAS TUBE STAINLESS STEEL tuotetta turvallisesti
ja tehokkaasti. Noudata aina turvallisuusohjeita ja varmista, etta tuotteen kaytté on turvallista sinulle ja
ymparillasi oleville.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 GAS TUBE
STAINLESS STEEL SONS OF LIBERTY GUN WORKS
MIDLENGTH GAS TUBE

Introduktion
Tack for att du valt AR15 GAS TUBE STAINLESS STEEL fran Sons of Liberty Gun Works. Denna gasror ar designad

for att fungera med MilSpec AR15s och ar tillverkad av hégkvalitativt rostfritt stal. For att sakerstalla en saker
och korrekt anvandning av produkten, vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning.

Férvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om &terkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att gasréret ar korrekt installerat innan anvandning.

Anvand skyddsglasdgon och andra lampliga skydd for att forhindra skador vid installation.
Undvik att anvanda produkten om du upptécker ndgra tecken pa slitage eller skada.
Anvand endast kompatibla delar och tillbehér med AR15 GAS TUBE.

Folj alltid sakerhetsforeskrifter for hantering av vapen och ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av gasroret:

o Se till att vapnet ar helt avstangt och att det inte finns ndgon ammunition i narheten.

Ta bort det gamla gasroret om det finns ett installerat.

Reng6r omradet dar det nya gasroret ska installeras.

Placera det nya gasroret pa plats och se till att det &r korrekt justerat.

Anvand noédvandiga verktyg for att fasta gasroret pa plats, folj tillverkarens anvisningar noggrant.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning av gasroret:

o Kontrollera att gasroret ar korrekt installerat och fritt fran hinder.
o Utfor en funktionstest av vapnet for att sakerstalla att gasroret fungerar som avsett.
o Vid eventuella problem, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en professionell fér hjalp.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljébestammelser.

e Om gasroret behdver kasseras, se till att det inte kan anvéndas igen och att det hanteras pa ett sakert
satt.

¢ Kontakta lokala myndigheter for vagledning om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller
tillverkaren. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar av storsta vikt.
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